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Joululaulu,

LCuminietos kattaa Rylman maan,
Kesdn kukka uinuu baudassaan,
Lebdikossa ryskeen pobjatuulen
Kolkon kuulen,

Derrana on Pobjolassa yd,
Pakkanen se nurkissamme ly3,
YIi maan Rdy kalman benki jdinen,
Viiltdvdinen.

Mutta katsos, kuinka riemuisaa!
Odotusta pybada, jublivaa,
Ikkunassa tdllin, rikkaan talon
Tuike valon,

Taukoo mainen toubu, kynttildt
Ruusen oksilla jo syttyvit,

Vanbus nuortuu, hymyy barmaabapsi
Niinkuin lapsi.

Temppelibin tuonne valoisaan
Libeltd ja Raukaa kuljetaan,
Jublavirsi sadat adnet liittad,
LCuojaa kiittda,

Kautta ithmiskunnan langenneen
€lon toivo virkoo uudelleen,
Kaikuu rauban, rakkauden sana

Mabtavana. —

Niinkuin itdmaalta tietdjat
Seimen luokse muinen riensivit,

Rristitty nyt uskossa kdy vastaan

Rubtinastaan.

Cule joulu, jubla parabin,
Tule labjoin, kuusin, kynttelin,
Hrkibuolet mielist’, asunnoista

Detkeks poistal

Tule, Jeesus, rauban rubtinas,
Sydidmemme tayti valollas,
Hrmos paiste vuodattaos meibin

Eksyneibin!

Parbaat labjat pdyddllemme tuo,
Tosi jublamieli meibin luo,
Saata ikijoulun viettoon hkerran

Luona Derran!

KRaarlo Dammar.
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JHMISILLE HYVA TAHTO!

aikkien ennakkolas-

kujen ja almanakan

tiedonantojen mu-

kaan olisi kelkka-
kelin jo joku aika sitten pi-
tinyt olla hyvian, Lapset
olivat allapiin, pahoilla mie-
lin, kun joulu jo ldheni, ja
maa yhd vaan pysyi pal-
jaana. Kelkat olivat jo ai-
koja sitten tarkastetut ja
laskuun valmiina, jalasrau-
dat tiilinkivenpalasella kirk-
kaiksi hangatut.

Niinpd pikku Laurinkin.
Hinen komea, kokonaan
rautajalaksinen  kelkkansa
oli didin toimesta maalattu
valkoseksi, sinijuovaiseksi.
Joka aamu, heti herittydnsi,
tihysteli Lauri, olisiko jo
lunta satanut. Mutta aina
vain oli maa yhtd synkin
nakoinen. Kaikeksi var-

muudeksi  pyyhkieli hin

kuitenkin kelkkaansa joka pidivd eteisessd puulaati-
kon pailld, jossa sitd pidettiin aina lahtésn val-
miina. Sitten meni hén tarkastamaan kelkkamaked,
ios siell4 jo olisi lunta, — olihan luonnollista ettei
siellikdin ollut, koskei muuallakaan.

Tulipa viimein toki sekin piivd, jolloin maa
loisti puhtaan valkoisena yolld sataneesta lumesta.
Oikein Laurin ibastuneita silmid hiikdsi, kun hin
aamulla riensi ikkunaan katselemaan. — Nytpa
riemu tuli! Hyvin pian vaatteisiin, iloinen hyvi-
huomen #idille, ja sitten aika kyytid kelkkamielle,
Olipa hupaista, kun vihdoinkin paisi mikes liuku-
maan !

Sinne olivat kokoontuneet kaikki seudun pieno-
kaiset: oli siind hienopukuisia lapsia, toisia vaat-
teissa karkeammissa, olipa sellaisiakin, joilla paljas

polvi vilkutti lyhyen housunlahkeen ja alasvaluneen
sukan vilista. Mutta mitdpa tuollaisesta pikku-
seikasta, — padasia oli, ettd kelkka liukui! Ja
nousu ylés miked pani posket rusottamaan ja sil-
mit siteilemiin.

Taalla tapasi Lauri Viinonkin, pyykinpesiji-
lesken pojan. Hin oli joskus tuonut pesuvaatteita
Laurin kotiin. Viinollikin oli kelkka, vaikka tosin
vain vanha rama. Hyva se sentddn oli kulkemaan,
sen huomasi Laurikin. Viiné kun leveijalaksisella
puukelkallaan menn& buristi pitemmalle pehmeisss
lumessa,

Seuraavana aamuna herisi Lauri tavallista aikai-
semmin, Kiireimmén kautta pukeutui hin, ja sitten
mielle! Siellakos oli iloa! Kelkat kiitivat huimaavaa
vauhtia eteenpdin, ilma kun oli kylmempi ja lumi
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kovaa, Tuskin malttoi vuo-
roansa odottaa. Ja siti me-
lua! Jokainen huusi: pois
tieltd! pois tieltd! Eihdn
siind aina hitdi ollut, mutta
se kuului asiaan, n#hkiis.

Oli siells taas Vainokin,
Tapahtuipa sitten, ettd hin
juuri oli kelkkoineen radan
yli menossa, mikei ylos
kavutessaan, kun Lauri
aika kyytiz tuli makes alas,
ja — raiskis! — siind meni
Viindn kelkka rikki, toinen
jalas poikki ja istuinlauta
stpileiksi. Laurin rautai-
nen kelkka oli toytinnyt sita vastaan, — Viing
ihan tyrmistyi n#hdessi4n rakkaan kelkkansa pi-
lalla; sill4 rakas se oli hinelle, didin jalkeen rak-
kain maailmassa. Ensin hin ei tahtonut uskoa
asiaa todeksi, mutta kelkkaa hetken katseltuaan ja
vedeltyddn puhkesi hdn niin haikeaan itkuun, etts
muillekin lapsille tuli kyyneleet silmiin, ja moni
hintd yritti lohduttaakin. Mutta Viing ei kuullut
kenenkdin puheita. Katkerasti itkien kokoili hdn
kelkkansa palaset ja, ne syliinsd puristettuina, lahti
kotiinsa pitkin matkaa nyyhkien. Toiset lapset kuu-
livat hdnen vih4 vilid valittelevan: minun kelkkani,
minun kelkkani!

Lauri laski vielda muutamia mikid. Mutta eipa
se tahtonut endd niin hupaiselta tuntua, ja hinen
mielestdin katselivat hdntd toiset lapset ikiinkuin
moittien, — vai lieneekd omatunto pannut hinet
niin ajattelemaan? Kotonakaan ei Viintn katkera
itku tahtonut mennd mielestd. Eikad kaynyt isille
ja didille md#enlaskusta yhta innokkaasti juttele-
minen, kuin hénelld oli tapana. Illalla makuulle
mennessddn oli hin niin surullisen n#koinen, ettd
4iti kysyi: mikds minun pikku poikaani nyt vaivaa?
Mutta Lauri ei voinut hénelle kertoa ajatuksiansa,
hianen kun rehellisend poikana olisi taytynyt tun-

nustaa tarkka totuus, kuinka h#n tahallaan oli las-
kenut Viindn kelkkaan.

Yolla uneksi Lauri olevansa taas kelkkamiessi.
Mutta — ihme ja kumma! — hén olikin nyt Viing
ja Viing oli h#n. Ja sattuipa niin, ettd hédnen
kelkkansa meni rikki, se toinen Lauri kun laski
siihen, — ei vahingossa, vaan ihan ehdoin tahdoin.
Hinen mielestddn oli Lauri oikein paha poika. Ja
mistd saisi hdn uuden kelkan? Eihin hidnen 4idil-
ld4n, koyhd kun oli, ollut varaa ostaa toista. Hi-
nestd tuntui koko maailma niin ilottomalta. Ja
Lauri, joka hdnen kelkkansa oli rikkonut, oli niin
sanomattoman onnellinen, hi4nelld kun oli niin
kaunis sinivalkonen kelkka. — Lauri huokasi sy-
vdin — —.

— Miké4s Lauri poikaani vaivaa, kun unissaan
niin huokailee? kuuli hidn &idin hellin #dnen kysy-
vdn, ja kun hin raoitti silmidn, n#ki hin #itinsi
hymyhuulin istuvan sidngyn laidalla.

— Minun kelkkani! huudahti Lauri tuskallisesti.

— Kylla se on eteisessi puulaatikon paalls,
sanoi 4iti.

Nyt muisti Lauri, ettd hin olikin Lauri, eiki
Viins. Itkien kertoi hin 4idilleen unensa ja eilis-
pdivdn tapahtuman, kaikki rehellisesti.

— Luetaan ensin aamurukouksesi, sitten puhe-
lemme t4std asiasta, sanoi #iti leppedsti.

Kun he yhdessi olivat rukoilleet Isa meidin
rukouksen, kysyi i#iti: Jos sind nyt olisit Viing,
niin voisitko antaa anteeksi tuolle toiselle Laurille?

Lauri mietti hetkisen, huokasi syvidn ja sanoi
alakuloisena: K-y-1-1-4; — mutta kelkka!

— Niin, katsos, rakas Laurini, kuinka vaikea
sinusta on ajatuskin, ettd kelkkasi olisi mennyt rikki.
Miltdh4n tuntunee tuosta oikeasta Viinostd olla
ilman kelkkaa?

Taas mietiskeli Lauri hetkisen. Vihdoin nosti
hén rivakasti pddnsi ja sanoi, silmit ilosta siteillen:

— Aiti, 4iti, mind annan hanelle kelkkani!
Saanko? Tahi anna minun tyhjentd4 sagstslaatik-
koni, kenties on sielld niin paljon rahaa, ettd oste-
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taan uusi. — T4hidn 4iti ilolla suostui ja lupasi
lisdtd puuttuvan mairin.

Yhdessd he sitten kulkivat kaupasta kauppaan
kunnes loysivdt samallaisen sinivalkosen kelkan kuin
Laurinkin. Kevein askelin riensi Lauri ditinsa kera
Viinon kotiin, vutta kelkkaa vetien. Matka sinne
ei ollut lyhyt, mutta hyvidn mielen tdhden ei visy-
mys tuntunut.

Kovin niyttivit Vding ja hidnen ditinsd himmis-
tyneiltd, kun vieraat astuivat heid4n matalaan ko-
tiinsa, ja vield enemmin kummastelivat he kuulles-
saan, ettd ndmi toivat Vdiinolle niin kauniin joulu-
lahjan. Sill4 aikaa, kun #idit puhelivat kesken#in,
selvittelivat Lauri ja Viding asiansa, suoraan, kuten
miehet ainakin. Epiroiden liheni Viiné uutta, so-
maa kelkkaa, jota ei oikein tahtonut uskaltaa uskoa
omakseen.

— Ouoko tdm4 oikein minun omani? kysyi Viing,

— Tietysti, toimmehan sen sinulle.

Viino silitteli kelkkaa, istuutui sille ja veti nuo-

rasta, astul sitten Laurin eteen ja sanoi ujosti:
Sin4 olet hyva poika, Lauri.

— Ethin sind ole enidi surullinen, Viina?

— En, en ollenkaan!

— Annatko anteeksi, etti rikoin sinun vanhan
kelkkasi?

— Mita? - — ja Viino ndytti hyvin aprikoi-
valta, — vahingossahan se rikki meni,

— Niin, mutta katsos, jos minid olisin vidhin
karrannut saappaan karelld, niin — — —

Ja hetken perdstd nakiviat didit heididn istuvan
lattialla tdydessd hommassa tutkimassa, eikd van-
hasta kelkasta vield kalua tulisi. Ja p#itos oli, ettd
kunnon mies siitd vield kelpo kelkan tekee.

Viinolle tuli onnellinen joulu. Ja kun Lauri
joulukuusen nauhasta luki sanat: ,Kunnia olkoon
Jumalalle korkeudessa, maassa rauha jaihmisille hyva
tahto*, aavisti han, ettd me saamme tuntea taivaallista
iloa, kun olemme niin menetelleet, ettd omatuntomme
todistaa meididn oikein tehneen, J. A. S

Cumiukko.

Eumiukho on uljas mies,
€lavl talvella;

Otsa ei hilld koskaan hiess’
Seistessa bangella.

Cuvassa ei bin viibhdy, «i,
Rammarissa ei myds;

Pojat hun kerran sen sinne vei,
Ruoli se yhdess’ y3ss’

Kiltti on se, el milloinkaan
Rorvaban kirkaise,
Nuttuansa ei juostessaan
Seipiddseen revi se.

Yaikka silld niin mustat on
Silmit, nend ja suu,

Pin on michekal miechuuton,
Ken sitd kammoksuu.

Vaikka sapeli puinen sen
Lapsia heristia,
Ruitenkin beistd jokainen
Pianen lucksensa jaa.

Yhksi binell’ on sentdin tyd,
Parantaa jonka vois:

Cibhtee, kun saapuu lEwmmin v3,
Jadbyviisittd pois.



JOULULEIKKI.

HENKILOT:

Marnja, 8 vuotias.
KarLLg, 11 vuotias,
JouLu-ukko.
INTIAANI.
KiNALAINEN.
NEEKERI.

Apulaisia tarpeen mukaan ihmeiden tekemistd
varten.

(Vierassali. Perdlld poytd ja sen ##ressd pari tuolia; nur-
kassa pesukaappi ja sen ylédpuolella peli. Ovi oikealle ja toi-
nen vasemmalle; jélkimmdisen luona tuoli. Muita huonekaluja
voi asettaa sen mukaan kuin niitd on saatavissa. Keskelld
lattiaa on puoleksi koristeltu joulukuusi, johon Maija ja Kalle
parhaillaan asettelevat koristuksia ja makeisia.)

Maija.  Katsos, Kalle, miten kauniin omenan
joulukuusi saapi! Asetetaanpas se tihén etupuolelle,
noin, niin saa sekin ndhda joulupukin. (Viittaa oikealle.)
Niin, tdstd ovestahan se pukki on tullut joka vuosi;
kai se nytkin pitdi tapansa.

KaLLe, Sittenpdhdn nahddén tunnin paista.

Maija.  Tunnin padstdi! Voi, miten pitkd aika
vield! Ja miten se kuitenkin on lyhyt!

KaLLe, Mutta katso, kuusi onkin jo valmis.

Maija. Kas, miten yhteen aikaan saimme tyémme
valmiiksi! Viimeinen konvehti on minullakin késissa.

KaLLe. Se on sitten suoritettu se tyd. Ja aika
kauniiksi olemme kuusen saaneetkin. Mitdhdn pukki
tuumii, kun t&#&lld tdmméisen komeuden nékee?

Maja.  Voi, voi, kylld pukki on niitd n&hnyt
tuhansia!

KaLLe, Niin, onhan sill4 dijélla ikdd. (Astuu vdhdn
taaksepdin ja mittailee kuusta silmillddn. Osottaa sormellaan
yhtd oksaa) Tuossa vaan on tyhja paikka; muutappas
siihen lippu ylemmastd oksasta! Noin!

MAIJA (taputtaa k#sidin) Ai kuinka se on soma!
Ja ajatteles miltd se ndyttdd sitten, kun kynttilat on
sytytetty ja kultalangat kimaltelevat ja . . .

KaLLe. Mutta siihen on melkein tunti vield.

Maija, Eipds! Mind tieddn! Me haemme kisille
viimevuotiset joululahjamme ja asetamme ne oven-
suuhun odottamaan uusia tuttavia, (Katselee ympdérilleen.)
Téssdpd onkin Klaara-nukkeni. Voi miten sen kasvot
ovat liassa! Pitddp4 laittaa ne puhtaiksi. (Menee pesu-
kaapin luo ja kaataa vettd vatiin.) Eikd, Kalle, sinunkin
jousipyssystdsi ole jdnne poikki? Nyt sinun sopisi
se korjata. (Alkaa pesti nukkensa kasvoja.)

KaLLe. Missi lie koko jousi? (Etsii ympiri huonetta.)
Tuolla on pbydén alla. Viitsiské sen rédmén vield
korjata? No, sama se. (Rybmii ottamaan jousensa, etsii
sitten poytélaatikosta lankaa ja sakset ja alkaa laittaa uutta
jinnettd.) Vaikka turhaahan se on, kun tidni iltana
kumminkin saan uuden.

Manja.  Niin, jos olit kiltti ja ahkera koulussa.

KaLLe. Viis mind valitdn koko koulusta!

Mana. Niin, kun et ldksyjd osaa. Mutta pitdd
lukea niin ettd osaa.

KALLE (mutisten.) Ei se siitd parane, eikd minun
pddhani pysty, vaikka mikd olisi.

Maya. Niinkd luulet? » Kylld oppii kun tahtoo. —
Mutta nyt on Klaarani pestynd, ja niin se onkin
kaunis ettd oikein! Katsos vaan! (Viskaa nuken ylos
ja ottaa sen taas ilmasta kiinni; siirtdd sitten tuolin ldhemméksi
ovea ja asettaa nuken siihen istumaan.) Kas niin, Klaarani,
odota nyt siind kiltisti!

KaLLe. Niinkuin se sitten padsisi paikaltaan
liikkumaan! Mitd huvia saattaa olla nukkien kanssa
leikkimisestd ?

Mayja. Mitds hauskuutta sinulla sitten on jousi-
pyssystdsi, ja onko siitd hyotya?

KaLLE, Soo, etteikd juosesta ole hydtya? Tietdi-
sitpd vaan, miten intiaanit niilld ampuvat. Voi, kun
saisin olla intiaani!

JoUuLU-UKKO (on viimeisten sanojen aikana lasten huo-
maamatta tullut sisddn vasemmalta. Hinelld on tuuhea parta
ja yllddn pitkd, nurin kddnnetty turkki, kddessd on vankka
matkasauva.) Vai intiaaniksi sind tahtoisit, veitikka!
Heh, heh! No, niinhdn se on tapa pienilld pagjilla.
(Kalle ja Maija ovat peldstyksissdén hypénneet pystyyn ja tui-
jottavat dllistyneind ukkoon.) Mitd te tuijotatte?

KALLE (dnkyttad.) Kuka sind sitten olet?

Ukko. Kas, kas, miten tekeytyy tietdmattdméaksi!

KALLE (vdhdn rohkeammin.) Sindké olet joulu-ukko?

Ukko. Sama &ijd. Néaytdppds tuota joustasi!
Aivan oikein, minun tekoani ndkyy olevan.

KaLLe. Pukkihan se viime vuonna . . .

Ukko. Pukki tai ukki, se on yksi ja sama. —
Sanoitko sind tahtovasi olla intiaani? Sanoit kylla.
KALLE (hdmillidn.) En — en — mind . . .

Ukko. Vai et; no, sittenpidhdn nihdiin. Niin,
dsken talon ohi tallustellessani kuulin, ettd te vali-
titte aikaa pitkdksi. Jospa néyttdisin teille joitakuita
haltiain temppuja?

LaPser (yht'aikaa.) Naytd, ndytd, ukko kulta!

Uxkko. No niin, katsotaan nyt ... (Kallelle) Tah-
toisit varmaan mielelldsi n&hdd, minkilaisia sinun
intiaanisi oikeastaan ovat. Kutsunko tinne yhden?

KaLLe., Mitenka se kéavisi painsd?

Ukko. Oh, minulle kdy kaikki pdinsi. — Mitd
jos kidskisin neekerin mukaan? Eikés Kalle mainin-
nut jotain niistdkin?

Maija.  Ai, niin hauskaa!

Ukko. Onko? Luulenpa, ettd kaupan pdéile
ndytdn teille vinosilmén kiinalaisenkin.

Mayja. Etkd voisi ndyttdd samalla turkkilaisia
ja eskimoita ja buureja ja . . .?

Ukko. No, voisin kai. Mutta ei makeata mahan
tayttd. Kolmessa on teille taksi illaksi ihmettelemista.

KatLe. Anna vaan tulla yhdessd rykelméssa!

Ukko. Saadaan ndhdid. Asettukaa nyt istumaan
tuon pdydan &ireen! (Lapsetistuvat, Maija Kallen taakse.)
Mind tdssd ensiksi etsin miehet kisiini. (Ottaa poves-
taan sdrmikkddn lasipalasen ja katselee sen ldpi kolmelle
suunnalle) Tuolla nden Amerikan arolla punanahan
kévelevdn; hénet tuomme tdnne. Ja — sitten taalla
eteldssd — eikds niitd neekereitd ndykddn? Ahaa,
tuossapa nukkuu yksi Saharan aavikolla; han tehkéon
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seuraa. Ja lopuksi idassd — vai kaakossako parem-
min — ndkyy keltanaama perkaavan riisivainiotansa.
Siind jo onkin kolme — aika &iji& muuten. Onko

teilld liitua? (Maija etsii pdytdlaatikosta ja ukko tulee
ottamaan.) Nyt mind piirrdn tdhan lattialle kehén.
Viistyppds kuusi vdhdsen tieltd! (Kuusi alkaa itsestddn
likkua ja siirtyy hiljalleen oikealle.*) Kalle ja Maija katsovat
hdmmaistyneind toisiinsa ja kuiskailevat keskendin. Ukko
piirtdd ison kehdn.) Kuulkaa nyt tarkasti: timén kehén
sisdpuolelle ette saa menni ennenkuin mind kasken;
muuten kdy hullusti. Lupaatteko olla paikoillanne?

LapseT. Lupaamme.

Ukko. No hyvd; voimme siis alkaa. Katsokaa nyt!
(Kohottaa sauvansa ja pitdd sitd suoraan eteensd ojennettuna.
Jonkun aikaa ddnettomyyttd. Vihdoin alkaa kuulua hiljaista
ukkosen jyrindd; se kovenee yhd, ja viimein leimahtaa punainen
valo kaurta huoneen.**)

KALLE ja MAIjA (huudahtavat jyrindn alkaessa.) Mitd
se on?

Ukko. Ukkonen vaan tuopi heitd vaunuillansa.

Maija (Kirkasee valon ilmestyessd.) Tulipala!

Uxko. Eiké mitd! Revontulet vaan valaisevat

ukkosen tietd.

(Intiaani, kiinalainen ja neekeri t&rmidvit tyht'aikaa hurjaa
vauhtia oikealta. Ukko laskee sauvansa alas, jyrini ja valon
hohde lakkaavat silminrdpdyksessd, ja kolme vastatullutta
pysdhtyvidt samassa keskelle huonetta. Intiaanilla on sulkia
hivksissa ja sylen pituinen jousi k#dessd, kiinalaisella pitkd
hiuspalmikko ja neekerilld tavattoman kihara ja pérréinen
musta tukka. Intiaani ja kiinalainen katselevat hélmistyneind
toisiinsa; neekeri hihkasee, hyppdd ylos paukuttaa kisidin ja
alkaa sitten varpaillaan kulkea ympéri huonetta; ehdittydin

*) T4dmd saadaan aikaan siten, ettd kuusen jalkaan laitetaan
lankarullista py@rdt, jotka upotetaan nakyméttdmiin, ja johde-
taan siitd (mielummin lattianrakoa pitkin) hieno lanka jonnekin
kdtkddn, missd joku vetdd kuusen luoksensa.

*#) Hyvin ukkosen jyrindn kaltainen #dni saadaan, kun
joukko lapsia asettuu vierestysten seisomaan ja nopeasti koputtaa
jaloillaan lattiaan. — Punainen valonhohde saadaan n. s. ben-
gaalitikwlla; vield paremmaksi tulee vaikutus, jos yht'aikaa
sytytetddn punainen ja vihred tikku ja heijastajan avulla saate-
taan molemmat valot nopeasti vaihtelemaan. Luonnollisesti
ovat kaikki ndmé& apulaiset kidtkossd yleisolti.

kuusen luo hdn tdllistdd siihen suu auki, huomaa omenan ja
syd sen ahneesti suutaan maiskutellen; haukkaa sitten palasen
kynttildd, mutta nakkaa sen heti menemiin naamaansa vZ&ris-
tien. Kaikki nd&md neekerin temput tapahtuvat seuraavan
keskustelun aikana. — Lapset katselevat suurin silmin tulijoita;
Maija vetdytyy lihemméiksi seindd Kallen taa.)

KiNALAINEN (itsekseen.) Ah ihmettd, ah ihmettd!
Asken kavelin pellollani, omalla riisivainiollani; mistd
on tullut tdmd outo huone, mistd nidma ihmisenkal-
taiset olennot? (Adneen intiaanille.) Kuule, mitid néyrin
kaskyldisesi anoo sinulta, sind kastehelmi teepensaassa!
Suokoon sinun suosiollisuutesi minun tietdd, missa
kurja ruumiini tilld hetkelld oleskelee!

INTIAANI (arvokkaasti) En tiedd. Suuri Henki on
ihmeitd tehnyt. Hetkinen sitten kulki Harmaja Kotka
majansa edustalla. Nyt on maja poissa. Aro on
kadonnut. Sano, valko-ihoinen poikanen, mitd maata
Harmaja Kotka katselee!

KALLE (peloissaan, #nkyttden) Mikd ha-harmaja
kotka?

Ukko. Se on hidnen nimensa. (Intiaanille)) Sina
olet kaukana Suomi-nimisessi maassa. Mini sinut
olen tdnne saattanut, ja mind sinut saatan kotiisi
ennenkuin puoliyén hetki on tullut.

INTIAANI (rauhallisesti) Se on kylliksi; Harmaja
Kotka on tyytyvdinen. (Asettuu istumaan lattialle ja
asettaa jousen viereensd.)

KunaLaiNen.  Ah, sanoitko, muukalainen, ett3d
olemme Suomessa? [hmeellinen maa, ihmeellinen
kansa! Edessdni istuu mies, jolla on siivet pddssi,
ja jonka kasvot, ovat punaiset kuin kuparisen tee-
kattilani kylki. (Kaintyy katsomaan neekerid.) Takanani
— oo suuri Budda! — takanani nden mustat kasvot,
mustat kuin keitetyt teelehdet. (ltsekseen.) Ja sitten
sivullani seisoo karvainen kummitus, jolla on ihmisen
muoto ja ihmisen &4ini!

Ukko. Vai on sinusta kaikki tdmi niin merkil-
listd? Tiedatkd, sind olet juuri yhtd merkillinen niiden
muiden silmissi.

KunaL4INEN.  Ah, minun aurinkoni, kenessi ei
ruma olentoni herittdisi kauhun tunteita! Kuitenkin
sind, luoduista viisain ja jaloin, saata kurja orjasi
ymmaértdmaan, miksi hdn on t&illa!

Ukko. Mitd siitd huolit; mind sinut kylld toi-
mitan vield tdnd iltana riisidsi popsimaan.

KunaLaINEN. Ah herrani, sinun armosi peittdd
minut, nilkdisen koiran, tuoksuvilla ruusunlehdilld!
Salli minun suudella hienon turkkisi lievettd!

Ukko. Vield tdssd kaikkea! (Lapsille.) No, joko
alatte tointua kauhustanne? Mitd? Oikeinko nauraa
uskallatte? Mik&s niin huvittaakaan? Nuo Kiinan
pojan kohteliaisuudetko?

Mana. Kaikki, kaikki! Ne ovat niin hullun
nékoisid nuo miehet! Ja puhuvatkin niin . . . niin
hullusti.

Ukko. Yhtd hullulta kaikuu meiddn puheemme
kiinalaisen korvissa. Mitas pidétie neekeristd? Se
vaari on vasta unesta herdnnyt ja on vieldkin hieman
unenpopperossa.

KALLE. Se nyt on mokominta, mitd olen elédissdni
nahnyt! Huomasitko, Maija, miten se s6i sinun
omenasi?

Maya. Kylld, kylld! Ei nyt omena saanutkaan
néhdd pukkia.



KaLLE. Sai maar! Etkdé muista, mitd ukko
iasken — Mutta kas nyt, kas nyt! Aika poika tuo
neekeri! (Neekeri on tdlldi vilin taas lidhtenyt liikkeelle,
irvistellyt muutaman kerran katsojille ja suu auki katsellut
ndyttdamélld oljoita. Kiinalaisen luo ehdittyddn hidn on tart-
tunut timin palmikkoon, kddnnellyt sitd edestakaisin ja vihdoin
kiinalaisen huomaamatta sitonut sen kiinni tuoliin.)

KIINALAINEN (joka on seisonut syvissd mietteissd ja
mutissut jotakin puoliddnen itsekseen, k&#dntyy taas ukon
puolen.) No&yrd orjasi kysyy herraltaan — — (ottaa
askeleen ukkoa kohti, mutta vetdd samassa palmikollaan tuolin
kumoon, kirkasee kovasti ja kaatuu suoraan intiaanin niskaan,
Témid kavahtaa ylés kovin suuttuneena ja alkaa nyrkeillddn
pehmittdd kiinalaista, joka kirkuu yhd kovemmin; vihdoin hin
padstdid tdmin kdsistddn ja seisoo huohottaen keskelld huonetta.
Neekeri hyppii vuoroon kummallakin jalalla, samalla lydden
kisillddn polviinsa ja nauraen kimakasti: hi ha ho ho! —
Maijan nukke on pudonnut tuolilta permannolle, jossa se talla-
taan rikki. Maija rientdd nukkensa luo ja huutaa itkien:)
Minun nukkeni, oma kaunis Klaarani! (Kun hin on
ehtinyt viivan yli, kaappaa intiaani hdnet kasivarrelleen. Sa-
massa leimahtaa huoneeseen vihred valo ja kovaa ukkosen
jyrindd alkaa kuulua. Ukko tempaa kiireesti pdyddltd sakset
ja sipasee kiinalaisen palmikon poikki. Tuskin on tim# tapah-

tunut, kun Intiaani, kiinalainen ja neekeri jo huimaa vauhtia
sytksyvat sinne, mistd olivat tulleetkin; Maija seuraa mukana
intiaanin késivarrella. Jyrind hiljenee véhitellen kuulumattomiin,
ja valo sammuu, Kalle yrittdd rientdd menneiden jdlkeen,
mutta ei ehdi kehiinkidin saakka, ennenkuin ukko asettaa
keppinsd poikkipuolin hénen eteensd ja huudahtaa kiireesti:)
Ala mene rajan yli, kuuletko!

KALLE (itkien.) Maija, Maija.
Maijan jilkeen.}

Ukko. Ole nyt jidrkevd ja hillitse vdhdn itsedsil
Istu t&hdn tuolille — noin! — niin saamme puhella
asiasta. Maija parka, hin kumminkin meni kehdn
sisdlle, vaikka mind kielsin!

KALLE (nyyhkyttien.) Kaikki on pahan intiaanin
syy. Mitd hénen tarvitsi viedd Maijaa mukanaan?

Uxkko. Intiaanit ovat julmia ja kostonhimoisia;
kun sind ja sisaresi nauroitte hé&nelle, loukkaantui
hdn siitd kovasti ja kiinalainen lis4si hinen suuttu-
mustaan vield. (Ottaa lasinpalasensa ja téhystelee sen lédpi.)
Néen sisaresi; hdn istuu itkien intiaanin teltassa.

KaLLe. Etké voi kdsked ukkosta tuomaan Maijan
takaisin?

Ukko. Voin kylld, mutta silloin minun tdytyy
antaa joku sisaresi sijaan. Sindhdn sanoit haluavasi
olla intiaani; varmaan nyt mielelldsi l&hdet vapaata
eldmdd viettdmdan.

KALLE (dnkyttien) En —-- — en — — mind . . .

(Koettaa yhid juosta

Uxkko. Miksi et? Tahdotko jéttdd sisaresi raa'an
intiaanin pieksettdviksi?

KALLE (samoin kuin edelld.)

Ukko. Taasko ei? Jompikumpi sinun taytyy
tehdd. Niin tee vaan pian paitéksesi! Aika kuluu,
kohta voi kaikki olla mydhdistd. Kello kuusi alkaa
ukkosen joululepe. Viiden minuutin kuluttua emme
sitd endd voi saada liikkeelle.

KaLLE (kovin himmennyksissiin.)
tahtoisin, mutta . . . se lyd niin kovasti . . . uhuu! ..

Uxkko. Sisartasi? Niin niin. Joudu sentdhden
sitd pikemmin! — Neljd ja puoli minuuttia.

KALLE (katselee epirdiden ympdrilleen, huomaa lattialla
intiaanin jousen ja miettii hetkisen; hyppdd sitten dkkid pystyyn
ja sanoo pddtivasti:) Mind menen!

Ukko. Niinks, poikaseni? Tuo on oikean miehen
puhetta! Kylldhin sind aina keksit jonkun keinon
sielld perilla.

KaLLe. Niin, mind otan tuon jousen mukaan,

Ukko. Ota vaan. Mutta ei ole endd aikaa sie-
kailla. Astu nyt keh#n sisdlle, niin pddstddn heti
lahtem&4n. Kas niin! Té&ssd on jousesi. Oletko
valmis? Nyt kohotan sauvani. Sulje silmési, kun
kuulet jyrind4d! (MNostaa keppinsd; jyrind ja valonhohde sa-
moin kuin ensi kerrallakin.)

KALLE (huutaa.) Nyt, nyt se viepi! Hyvésti, ukko!

(Jyrind kovenee; yht'dkkid kiitdd Maija sisddn. Jyrind ja
valo lakkaavat. — Maijan kasvot ja kddet on maalattu punai-

siksi. — Hetken kuluttua avaa Kalle silmédnsd ja tuijottaa
ensin sisareensa, sitten ukkoon.)

Ei — —ei...

Kyllahdn mind

Ukko. No Kalle, miksi niin hammaéstyneen
ndkdinen?

KALLE (dnkyttdien.) Eikdé se vienytkddn?

Ukko. Ei, ei, niinkuin ndet. — Mutta mistds
Maija tulee?

Mana. Mindks? Téassd mind olen seisonut koko

ajan. Mutta mihin intiaani ja ne muut ovat kadon-
neet?

Ukko (naurahtaa.)) Ei hdn ndy muistavan mitddn
koko matkastaan.

Marja.  Mistd matkasta?

Ukko. Niin mistdké? Etkd lie ollut punamultaa
kaivamassa? Katso peiliin!

Maija (astuu peilin luo, mutta vetdytyy kohta hdmmis-
tyneend takaperin.) Mi-mistd mind olen saanut intiaanin
kasvot?

Ukko. Kylld se ldhtee pesten.
kertoa, mitd han tietdi.

KaLLe. Mutta kun mind en tieda. Miksi ei ukkonen
minua vienyt?

Uxxo. Eih#n se miten vienyt, kun en mind
antanut. Mind sovitin ajan niin, ettd ukkosen valta
loppui samassa silménrdpdyksessd, kun se oli ehtinyt
tuoda Maijan tinne. Sanoinhan sulle &sken, ettd
kello kuusi alkaa ukkosen joululepo.

Kalle saa sulle

KaLLe. Ai, nyt ymmaérran!

Ukko. Olet tainnut tulla ymmdartdmaan paljon
muutakin. Olisitko mieluummin intiaani vai neekeri?

KALLE (varmasti) En kumpikaan. Molemmat

ovat pahoja, niin pahoja.

Ukxo. Vai niin on mieli muuttunut?
KaLLe. Annathan sind uuden jousen?
Ukko. Soo, palkkaako sind pyydit #skeisestd

rohkeudestasi? Ei niin saa puhua; se on hyvin
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rumaa. — Vai jousen sind tahtoisit? Ehkd saat;
se riippuu pukista.

LapseT. Sindhdn se pukki oletkin!

Uxkko. Niin oikein; taisin tulla sen teille ilmais-
seeksi. Mutta samapa se. Minun vaan tédytyy jo
lahted. On viela kéytava monessa, monessa paikassa
tdnd iltana. Ja vieldhdn mind tulen kerran tdnnekin
— pukkina. Nikemiin, lapset!

LapseT. Hyvésti, hyvésti, ukko kulta!

Esirippu zlas,
KanTO.
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Qi tulles tuttava talvi,
Sind valkoinen, vilpoinen!
Ja tuiskuta tunteisiini
Cumiluentesi biljainen!

Ruin syksyn lentivd lebti
On elimd inebhmon:

Se aikansa kauniisti loistaa,
Mut kerran kuibtuva on...

€n suvea liioin suosi,

Se Suomessa hdphi nitn on.
Ja kevidt on kaiboja tiynni,
Ja syksy niin sucjaton,

Vaaan talvipa mulle on mieluin,
Run bangilla bhithdelld saan;
Mun henkeni silloin on bilpein
Fa voimani parbaillaan!

Limari Calamnius.

- JOULU-UKON SAAPAS.

wnervakankaalla kahden vanhan mén-
nyn suojassa oli pieni punainen
mokki. Siind asuivat isd, diti, Kaisa
Liisa, Jussi ja Pekka.

Nytpid juttelen teille, mitd tapah-
tui erddnd elokuun pdivdni, kun isd
ja diti olivat kartanon pellolla ruista
leikkaamassa.

Kaisa oli juuri saanut ruispuuron kypsaksi. Lapset
istuivat péydan 4dressd sydmdssd; kukin pisti vuo-
roonsa puulusikan vatiin.  Yhtakkid kuului ulkoa
kovaa voihkinaa:

,Oi, oi, apua, apual*

LMitd kummaa sielld on!“ ihmettelivdt lapset
ja laskivat lusikkansa poydélle. ,Menndidnpd kat-
somaan. "

He astuivat portaille, ei ndkynyt mitddn. Mutta
sikolditin takaa kuului taas: ,0i, oi minua vaivaista.“

Lapset juoksivat sinne. Mitd nakividtkdan! Maassa
makasi vanha harmaahapsinen, valkopartainen &ija,

dhkien ja vaikeroiden. Vaatteet olivat repaleina ja
likaiset, parta revittynd ja toinen saapas poissa.

.Ohoh, ukko rukka“, s&ilivdt lapset ,mikd sinua
vaivaa, ja kuinka olet tinne joutunut?*

Lapset huomattuaan ndkyi ukon naamassa kesken
tuskia lemped hymy. Héan kysyi:

,Ettekds, lapsukaiset, minua tunne? Olenhan
joulu-ukko, vaikkakin nyt ndin kurjassa tilassa.“

» Vai joulu-ukko*, ihmettelivat lapset ,clemme kylld
kuulleet sinusta puhuttavan, vaikka et koskaan ole
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meilld kdynyt. Mutta astu tupaan lepdaméin. Var-
maan on joku sinulle pahaa tehnyt.“

Niin puhellen tarttuivat Jussi ja Pekka joulu-
ukon kasivarsiin ja taluttivat hdnet helldvaraa tupaan.
Kaisa Liisa oli sillaikaa juossut edeltd vuodetta poy-
histelem&in. Noutipa vield puhtaan raitinkin aitasta.
Laahattden vaipui ukko olkivuoteelle. Kaisa Liisa
toi kylmaa vettd kaivosta ja pesi hdnen kasvonsa.

.Etkd ole nilissdsi, ukko rukka?* kysyi héan.
,Olemme kylld jo sybéneet puuropadan tyhjiin, mutta
voisinhan tehdd sinulle mustikkapéperséd.“

Yks kaks h&n jo siitd valmistikin ukolle niin her-
kullisen mustikkapdpertn, ettei kukaan koko maail-
massa ollut sellaista ennen syényt. Joulu-ukko s&i
sydmistddn, kyllipd naki, ettd se hinellekin maistui.
Syotyddn poperdn viimeiseen marjaan asti, pyyhkasi
han suutaan ja alkoi jutella:

» Varmaankin ihmettelette, kuinka tdilaiseen tilaan
olen joutunut. Kuulkaahan. Asun Jouluvuoressa,
synkdn korven syvyydessd. Sielld valmistan kaikki
hevoset, nuket, kuvakirjat, laivat ja muut tavarat,
jotka sitten jouluaattona vien lapsille. N&in kesa-
aikana olen vidsynyt joulujuoksujen jalkeen ja nukun
usein pdivat pitkdt rotkossani. Sentdhden olenkin
nyt ndin suureen hédpeddn ja onnettomuuteen jou-
tunut.* Niin sanoessaan nyyhkytti joulu-ukko. Kaksi
suurta kyynelpisaraa vieri hdnen poskilleen.

.Mutta kerronpa vield. Niinkuin voitte arvata,
en mihinkddn ennéattdisi jouluaattona, ellei minulla
olisi mainiot saappaani. Ne sitten saappaat ovatkin!
Yhden kerran vain loikkaan ja samassa tuokiossa
olen seitsemdn peninkulman pddssd. Siksi niitd suo-
jaankin kuin silmaterddni, en edes nukkuessani jalois-
tani riisu. Mutta nyt on toinen saappaani poissa.
Asken juuri makasin sikedssd unessa rotkoni suulla.
Aurinko paistaa heloitti niin herttaisesti, etten malt-
tanut sisalld nukkua, vaan paneuduin pitkélleni hongan
juurelle. Kuinkas kavi! Siind nukkuessani hiipi ilked
Metséhiisi, ainainen vihamieheni ja kadehtijani, luok-
seni. Jo kauan oli hdn halunnut saappaitani voi-
dakseen paremmin ilkitsitddn harjoittaa. Ja nyt tuo
ilkié vetdsi jalastani toisen saappaan, hiljaa, varovasti.
Onneksi sattui ystdvéllinen varis heittién tuumat huo-
maamaan. Se alkoi voimainsa takaa vaakkua, ja
minad herdsin juuri, kun Metsahiisi oli toista saapasta
kiskomassa. Mutta hédn ei tahtonut hellittaa, ja siing
syntyi tulinen tappelu. Metséhiisi oli minua vike-

viampi ja monta kahakkaa kokenut. Mind taas olen
rauhan mies, ystivéillinen joulu-ukko vain. Siksi
tdytyi minun kiireesti paeta, kantojen ja kivien yli.
Tuon tuostakin kompastuin, oksat raastoivat pitkdad
partaani, vaatteeni repeytyivdt pensaikossa ja véasy-
neend vaivuin viimein maahan, josta minut 15ysitte.
Mutta Metsdhiisi ei uskaltanut tulla niin ldhelle, hdn
ndet kovasti pelkdd koiria,

» Voi joulu-ukko rukkaa“, sailittelivdt lapset.

Mutta joulu-ukko painoi kiddet kasvoilleen ja itki
haikeasti,

,Se enin surettaa“, nyyhki hdn ,etten endd voi
viedd lapsille joululahjoja. Yhdelld saappaalla en
paése liikkumaan. Eikd ole koko maailmassa ainoa-
takaan suutaria, joka toiset sellaiset saappaat laatii.“

Pekka ja Jussi katsoivat toisiinsa, kovasti heitd
joulu-ukon suru saalitti.

JAld itke, vkko kulta®, virkkoivat he. ,Me me-
nemme Metsdhiideltd saappaasi hakemaan, Kylla
me hénet opetamme toisen omaa ottamaan. Musti,
tule mukaan.*

Joulu-ukon naama kirkastui.

.lhanko totta?* kysyi hidn. ,Mutta jos tuo ilkid
tekee teille pahaa. Ette usko, kuinka héijynilkinen
hén on.*

,Ole huoleti, kylld suoriumme*, vakuuttivat pojat,
ottivat nuolipyssynsi ja laksivdt Mustin kanssa mat-
kaan. Kaisa Liisa jdi tupaan joulu-ukon kanssa.

Pojat astuivat nummen poikki, kulkivat, kulkivat.
Saapuivat synkkddn kuusimetsddn. Sielld oli hil-
jaista ja pimedd. Metsot pyristelivdt risukossa, ja
pieni ketunpoika tirkisti vekkulisilmilladn kiven var-
josta. Kuusten takaa hdamoitti korkea harmaa kallio.
Ja yht'akkid alkoi Musti vimmatusti haukkua. Sen
selkdkarvat nousivat pystyyn ja niska oli kdyryss4.
Heti arvasivat lapset, kuka ldheisyydessd oli.

He tarttuivat lujasti jousipyssyynsd. Samassa
livahtikin heiddn ohitsensa ruma peikko, punasil-
méinen, koukkunokkainen ja takkutukkainen, oikea
kuvatus. Mustin suusta pddsi vihainen vingahdus.
Se ryntdsi peikon jdlestd, mutta tdma4 oli joutuisampi.
Juuri kuin Musti terdvilli hampaillaan tavoitti peikon
tupsuhdntddn, katosi se nikymdittémiin kallion sei-
naan.

Siind nyt oltiin! Turhaan raapi Musti kdpaldnsa
veriin kallioseinddn, turhaan katselivat pojat ovea
tai aukkoa Metsdhiiden asuntoon. Kallion sisdsté
kuului vain kimakka pilkkanauru.




Mitds tehdd! Nolona laski Musti hdnnédn koipien
véliin, ja pojat kddntyivat allapdin pahoilla mielin
kotia kohti. Sillein kuului metsdstd: tik, tik, tik.
Kirjava tikka siini puun runkoa nakutti.

Jussin ja Pekan ndhtydin se taukosi tydstddn,
virkahtaen:

oHyvdd pdivdd, minne matka?*

Pojat juttelivat asiansa. Tikka nosti
oikean jalan etukynnet nokalleen ja al-
koi tuumia.

+Hm, hm, on tdm4 pulma. Tunnen
joulu-ukon. Hé&n on aina ollut ystivil-
linen poikasilleni. Tiedan Metsdhiiden-
kin. Val on tuo lurjus joulu-ukolta
saappaan vienyt.* Ja tikka vaipui sy-
viin mietteisiin.  Viimein se kirkasi:
.Ahaa, jopa keksin kun keksinkin!
Kuulkaapa. Nyt mind lenndn Metsé-
hiiden asunnolle. Kylld aina jostain
raosta pddsen sisddn pujahtamaan. Sinne
kerran padastyani, on minulla omat tuu-
mani. Mutta te vartioikaa kallion luona.*

Tikka lehahti lentoon, pojat ldksivit jilestd kul-
kemaan, Musti yhd kintereilld. Mets#hiiden kalliolle
jouduttuaan lenteli tikka sinne tdnne. Viimein keksi
se pikkuriikkisen savureiin kallioseindn kylessi. Se
painoi p3dnsd reikddn ja kuunteli. ,Hyvi tulee®
— kuiskasi se. ,Odottakaa nyt tdalld. Metséhiisi
nukkuu.*

N&in sanoen se pyrdhti savutorvesta sisddn. Luo-
lassansa loikoi Metsdhiisi pitkdlldan maassa karhun-
taljalla. Kallioseindlld aivan Mets&hiiden ylidpuolella
riippui joulu ukon saapas. Metsdhiisi sen sinne oli
ripustanut, ettei kukaan pdésisi sitd ottamaan. Mutta
tikka ei kauan arvellut. Se lensi suoraa pditd saap-
paan sisdédn ja piiloutui terdén.

Kotvasen aikaa kuorsattuaan herdsi Metsahiisi,
hieroi punaisia silmiddn ja kohosi haukotellen.

,Pitddpd minun taas ldhted joulu-ukkoa takaa-
ajamaan®, virkkoi se. — ,Veddnpd sentddn ensin
saappaan jalkaani koetteeksi. Kylld silloin pulskat
pdivit koittaa, kun saan toisenkin saappaan.*

Se otti saappaan seinidltd ja alkoi sitd riemusta
irvistden {alkaansa vetdi. Mutta tikka piti varansa
ja hakkasi sitd samassa jalkopohjaan aikalailla.

JAi, ail* &dldhti Metsihiisi, ,mikd se oli?* Veti

sentddn saapasta yhd jalkaansa. Tikka hakkasi
kovemmin.

Metséhiisi kiljahti ja hyppési pystyyn. Tikka vain
hakkaamistaan hakkasi. Peikon jalassa tuskin oli
ehedd paikkaa.

.Kirottu saapas, senkin noitatéppénen!* Hiisi
sieppasi saappaan jalastaan ja lyéda lamahytti nyr-
killidn kallioseindd. Se aukeni. Metsdhiisi heitti
saappaan ulos marjamattdille. Samassa sulkeutui
kallionseind taas. Metsdhiisi jdi luolaansa veristd
jalkaansa voivottelemaan. Mutta Jussi ja Pekka
tarttuivat ilohuudoin saappaaseen ja nostivat ovelan
tikan katkdstdadn.

«Hah,hah haa* nauroitikka hyheniddn péyhistden.
,Hah, hah haa“, naurcivat Jussi, Pekka ja Mustikin.
— ,Sepi oli typerd Metsdhiisi. Oikein parasta lajia.*

Sitten kiittivat pojat tikkaa avusta.

WEi kestd kiittdd" — vastasi tdmd. ,Mutta jos
silloin t&lléin kannatte toukkia lahonneen hirren ne-
nddn pihamaallanne, olen hyvin kiitollinen. Poikani
ndet ovat sellaisia ahmattia, etten tahdo saada ruokaa
riitdmdadn.

Jussi ja Pekka lupasivat tdmén tehda, Sitten
he juosta vilistivdt kotiin saapas kainalossa. — Joulu-
ukko hymyili levedsti, kun naki saappaansa. Hén
ei tietdnyt, kuinka lapsia kiittdd. Heti hdn veti saap-
paan jalkaansa ja kuunteli naurusuin poikien kerto-
musta tikan kepposesta ja Metsdhiiden typeryydesta.

Sitten heitti se helldt jadhyvaiset lapsille.

#Kylld vield tavataan® —- virkkoi se ovessa,
veitikkamaisesti silmiddn iskien. Oikasi sitten pol-
vensa ja huiskis — silmanrdpédyksessd veivdt saap-
paat sen kauas, nakyméattdmiin. — Avosuin téllis-
telivdat lapset portailla mokomaa menoa. —

Aika kului. Syksy meni menojaan ja joulunaatto
oli ké&sissd. Mbokin lattialle oli olkia levitetty. Is&
luki virsikirjaa poyddn pddssd ja d&iti hdmmensi
puuroa. Lapset istuivat ristissd kédsin joulupahnoilla,

»Olisipa kaunista kerran ndhdd joulukuusta“,
puhuivat he hiljaa toisilleen. ,Entd miltdhdn tun-
tuisi saada joululahjoja. Eipd muista joulu-ukko
tdindkddn jouluna meitd.*

Samassa kuului ulkoa jalkain kapsetta. Ovi
aukeni, ja joulu-ukon punainen naama pilkisti sisdén.

»Rauhallista joulua ja kiitos viimeisestd.“ — Han
nosti pienen vihannan kuusen keskelle lattiaa. Ja



sekds joulukuusi! Voitte arvata, ettei se huonoimpia
ollut, koska joulu-ukko itse sen oli koristanut. Vield
heitti joulu-ukko tupaan aika suuren kaarén. ,Hy-
vdstil* — huusi hdn sitten ja meni.

Mutta pirtissdkd riemu nousi, kun joulu-ukon
kaard avattiin. Voi ihmettd, mitd kaikkea sieltd
ilmestyi! Aidille pehmoinen villahuivi, isille ihkasen
uusi nahkalakki, Jussille terdvd puukko ja satukirja,
Pekalle — voi kummaa! — pitkdt joustavat sukset,
vasta tervatut sekd nahkarukkaset. Entd Kaisa

Liisalle! Kuulkaapa — mitd sievin pikku patanen,
joka vallan itsestddn, ilman tulta, takalla kiehui ja
porisi. Lopuksi vield liampodiset kintaat. Mutta ei
Mustikaan lahjatta jddnyt. Kaiken pdétteeksi ilmestyi
sillekin pulska paistettu lihamakkara.

Eipd niin iloista jouluaattoa oltu pirtissi ennen
vietetty. Kuusi valaisi kirkkaasti, joulupuuro nos-
tettiin pdydalle, ja Musti liehutti hdntd4nsi lihamak-
kara hampaissa. Ja kun yd joutui, kdvivit kaikki
nukkumaan. ANNI Swan.

VAINON KIRJE ERONNEELLE
TOVERILLE.

RAKAS TOVER!H

iitos kirjeestdsi! Se ilahutti minua enemmin kuin mikdin muu
sen jdlkeen kuin sind meiddn koulustamme erosit. Kuinka haus- ;|
koja hetkid me vietimmekéén yhdessd! Kun sinun kanssasi leikin
puutarhassa, tuntui kuin pdivd olisi paistanut kirkkaam-

min puiden oksien vilitse ja linnut kauniimmin laulaneet pihlajan
ja tuomen latvassa., Ja yhteiset metsdssd kdvelymme! Niitd en
koskaan unhoita.

Mind olen kuullut puhuttavan kahdesta valkohapsisesta van-

huksesta, jotka ensiméisistd kouluvuosista asti ovat
rakastaneet ja ama muistaneet toisiansa, Eikéhin
meistikin sellaisia vanhuksia tule? Mind ndet luu-
len, ettd hyvd Jumala antaa meiddn kum-
mankin eldd hyvin kauan.

Mind en koskaan
unhota, mitd sini kerran
sanoit minulle, Me is-
tuimme kivelld ahon lai-
dassa ja edessimme sei-
soi korkea kuusi. Sind
sanoit: ,kuusi on hyvin
korkea. Sininen taivas
on vield korkeammalla.
Mutta vieldkin korkeam-
malle pitdd ihmishengen
nousta, pédstikseen Ju-
malan kotiin,* — P3i-
seeko se niin korkealle?
kysyin mind. Sind sa-
noit: ,pddsee*. Sinun
silmédsi vilkdhti sillein
niin kirkkaasti, Ja mi-
nusta tuntuj kuin minun
henkeini olisi silloin tem-
paistu ldhemmiksi tuota
puhdasta korkeutta.

T4dlld on kylld pal-
jon tovereita, Mutta
kun iltasilla ajattelen,
mitd turhia juttuja he
minulle pdivin kuluessa
ovat jutelleet, niin minua
surettaa. Enimmén suren sitd, etti olen itsekin puhellut sopi-
matfomia sanoja heidin kanssaan. Nykyiset kumppanini eivit
taida rakastaa minua. Eivithin he tahdo minua parantaa
vaan pahentaa huonoilla puheillansa. Enk# tiedd tokko mini-
kddn heitd rakastan. Enhdn mindkddn ole ollut heille hyvédni
esimerkkind, Voi, rakas toveri! Me puhumme niin harvoin
hyvistd asioista. Kun sind menit, ei ole minulla kumppania,
joka sanoisi mitddn Jumalan korkeasta taivaasta.

Erddnd pdivdnd kulki leikkikenttimme ohi vanha liikkaava
mummo. Mind kdyda lénkytin hidnen jalestddn matkien héntd,
Kumppanini riemastuivat siitd. Se pisti kipedsti sydimeeni.
Huomasin dkkid, ettd olin tehnyt vddrin, ja toiset iloitsivat siitd.
Niin et olisi sind tehnyt. Sinun nuhteleva silmisi olisi kat-
sonut minuun surullisesti. Tuntuu kun ndkisin sen nytkin
edessdni. Mutta mind olen katunut tekoani ja koetan olla

vasta parempi. Sinun seuras-
sasi tulin minid paremmaksi,
Pelk#in, ettd toiset pahenevat
minun seurassani,

Yrjo Wiekille sanoin ker-
ran hiljaa, ettd kadun mat-
kineeni vanhaa mummoa.
+ Hin nauroi minulle ja kertoi
«sanani toisille pojille. Nekin
minua pilkkasivat. Niin et olisi sind teh-
nyt. Mitd sinulle sanon kahden kesken,
sen sind uskollisesti salaisuutena siilytdt. Jos se on hyvii,
iloitset siiti. Jos se on pahaa, varoitat minua. Sinpi tiedit,
etti meiddn pitdd puolustaa toisiamme, jos joku meistd pahaa
puhuu. Mutta emmehin voi huonoa toveria puolustaa. Meidédn
siis pitdd ohjata hdnti hyviidn, ettd tiedimme hinet hyviksi,
sanoivatpa muut mitd hyvinsi.

Kirjeeni on tullut niin totiseksi. Toivottavasti et siitd
pahastu. Osaammehan me olla iloisiakin. Jos meilld on hyva
omatunto, ei kukaan voi olla meitd onnellisempi, Meitéd valvoo
kaikkivaltiaan Isdn helld silmi, ympérillimme on hénen kau-
nis maailmansa, ja elimi tarjoaa meille pian tilaisuutta tehdd
ty6td ihmisten hybddyksi, Jumalamme ja Vapahtajamme kun-
niaksi.

Kirjoita taas toverillesi
Viindlle.

A



YHTEINEN VAARA.

auvan aikaa oli Méllerin Kimo ollut
kyldkunnan poikien harmina.

Ainoa leikkikenttd, joka olivapaa
kaikesta liikkeestd ja jossa pojat
7l héiritseméttéméssd rauhassa olivat

il kisojaan pitdneet, uhkasi joutua nyt
e ? maailman jalkoihin. Ei siind end3,
kuten ennen, huoletta tohtinut elostella, vaan aina
piti jonkun pitdd silmdlld, milloin Kimo taas oli
Anttilan nurkan takaa kentélle tulossa. Ja sitten oli
taas kaikki jédrjestys rikki ja leikki keskeytetty, vieldpd
kentidkin epidkuntoon saatettu. . .

Ei ollut vield varsin monta vuotta kulunut siitd,
kun Mélleri pussi seldssd oli ensi kerran kyldédn tullut.
Siind oli kaikki hdnen omaisuutensa, siind pussissa.
Huonosti puhua solkkasi, tuskin juuri ymmaérretta-
vasti, Anttilaan ensin oli yésijan saanut.

Mutta jonkun ajan kuluttua tiedettiin jo kyldssi
kertoa, ettd Molleri ostaa kaikki ohrat isdnniltd,
rakentaa tehtaan Oinasmden vainiolle ja antaa tystd
koéyhille kylalaisille.

Ja pian puheet toteutuivatkin.

Mslleri rupesi rakentamaan pitkdd rakennusta.
Se tuli toisesta p&dstd kaksinkertaiseksi, ja pitkd
musta savupiippu kohosi korkealle ilmaan. Kun
rakennus oli valmis, naulattiin sen seinddn pitkd
musta lauta, jossa oli suuria valkeita kirjaimia. Kyldn
pojat lukivat siitd sanan ,Oluttehdas.”

Mikd on oluttehdas?, kysyivdt keskenddn pojat.
Mutta ei kukaan tiennyt selittdd siti.

Mélleri osti talollisilta kaikki ohrat velaksi ja antoi
alussa uutta juomaansa kaupanpéaélliseksi. Mutta
sittekuin juoma oli tullut tunnetuksi, maksoi hén
ohrista hyvdn hinnan joko rahassa tai oluessa. Ennen-
kuin uuteen juomaan totuttiin, jatti se kurkun kar-
vaaksi ja teki silmidt harmaaksi. Mutta kun se oli
kylddn koteutunut, haluttiin sitd erittdin ahneesti.
Moni mdi tai vaihtoi ohransa olueen niin tarkkaan,
ettd taloon ei tahtonut jd4d4 ohrasia puurojauhojakaan.
Saihan sitd kotipanoista olutta samasta ohraméaarastd

enemman kuin tehtaan olutta, mutta eihdn nyt eman-
nilld ollut vaivoja, ja miesvdki joi uutta juomaa
paljoa halukkaammin.

Nidin kului muutamia wvuosia. Mdlleri rikastui,
osti taloja ja hevosia, madrdsi kunnan ja kirkon asiat
ja oli ystdvd ja tervetullut koko pitdjidssd. Paikka-
kunnan olot muuttuivat, mutta sitd luultiin kehityk-
sen vaatimaksi.

Erddnd kesind kulki kyldn joessa ensimdinen
tukkilautta. Tukkipojat pysahtyivit kylddn ja kédvivat
hyvin ahkerasti oluttehtaalla. Illalla syntyi kyldn-
miesten kanssa tappelu joen ayrailld, jossa erds kyldn
pahin tappelija ja oluenjuoja Tappura-Vekki kuoli.
Tukkilaisen kanki oli sattunut hédneen liian lujasti.
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Silloin olivat pojat ndhneet, miten nimismies Takkala
ajoi kylddn ja meni Méllerille, jossa hdn oli alkanut
kdydd ahkerasti. Poliisitutkinnossa havaittiin Vekin
kaatuneen terdvdkulmaiseen kiveen ja kuolleen sen
johdosta. Vaan ettd tukkilaiset vasta pysyisivit
paremmin alallaan, muutti kylddn siltavouti asumaan.
Mies parka oli kuitenkin hyvin sairas, ettd usein
saatettiin Mélleriltd kotiin taluttamalla.

Pikku pojat eivdt paljon kyldn asioista piitan-
neet. Mutta kun Mslleri veti oikotien tehtaaltaan
vasta valmistuneelle rautatieasemalle kisakentdn lapi,
joutuivat he monesti tuumimaan, mitd varten
heiddn vapauttaan oli hiiritty ja mitd kyldssi asiasta
tuumittiin.

, Tdssdhdn on alati vaarassa joutua tuon Kimo
ruojan jalkoihin* sanoi Patamden poika Pekka, kun
taytyi kisoilta vdistyd Kimon tielta.

oKylld meidin kdy kerran yhtd nolosti kuin Tap-
pura-Vekinkin, ettd kannetaan tdstd Mollerin tdhden
vield hautaan*, lisdsi Kujalan Kustaa.

»Eihdn hullummin kdy kuin Pitkdn-Suutarin, joka
panttasi lestinsd ja héostinsd Msllerin olutkauppaan,
ettd sai 5 pulloa olutta. Nyt miesparka ei kykene
tyéhoén, kun ei ole lestid eikd hostid“, tiesi Syrjadn
Poku.

Paljon muutakin tiesivdt pojat kertoa siind ken-
tdlla istuessaan.

Rokkilan nuori iséntd ja setd olivat juhannusaatto-
iltana !dhteneet kalaan ja ottivat korin olutta mukaansa.
Mutta kun he olivat sitd janoonsa kyllin juoneet,
nukahtivat he venheeseensd. Méaki-Matti oli sen huo-
mannut, souti heiddn veneensé nuotta-talaaseen kirkon
rantaan ja kietoi nuotan veneen ympdrille. Juhan-
nusaamuna, huomenkellon soidessa, herdsivit miehet
ja luulivat jo tuomiokellon soivan. Ja sitd suurempi
oli heiddn kauvhunsa, kun luulivat olevansa pahan
hengen verkkoon kiedottuina.

Rekildn Juha oli kerran kdynyt Mollerilld, mutta
sieltd palattuaan ei miehelld ollut kykyd ohjata hevos-
taan, vaan oli se poikennut peltotielle, vei Juhan
lantakasalle ja kaatoi sinne. Kun hén sielld herisi,
oli hevonen poissa ja Juho parka itse kauniissa
siivossa.

Ison Tolvanan leski-emdntd oli joulunaattona
leiponut ja piika kirnunnut. Mslleri oli tapansa
mukaan lahettdnyt emdinnélle korin olutta jouluksi.
Mutta ohranjyvd oli mennytkin emé&nndn silmién,
ja huomaamattaan oli h&n pannut hiivan, jonka
aikoi taikinaan, piian kirnuun. Mutta siitd kdvi kirnu
ylivuotavaksi ja valui lattialle suureksi lammikoksi.
Kun emdntd meni takaisin pirttiin liukastui hdn ja
kaatui piimd&n; jouluvoista ei tullut silld kerralla
mitdan. ,Kuivi kokoon kuin Tolvanan jouluvei*,
pilkattiin sitten kyldlla.

Sekalainen kuului olevan kyldn eldmi. Mutta
pojille oli Kimo kuitenkin vaarallisin. Nyt palasi
Kimo takaisin asemalta vetden suuria jymisevid
vankkureja.

Koetettiin siind keksid sotajuonta Mélleria ja hdnen
Kimoaan vastaan, ja keksittiinhdn niitd, mutta ei
uskallettu panna toimeen. Silld siltavouti oli Mallerin
ystdvd, ja pojat tiesivit, ettd Kimo oli vankkureineen
seisonut nimismies Takkalan ja itsepd pappilankin

pihassa kirkonkyldssd. Ja tdma seikka pelotti poikia.
Ei ollut viisasta hankkia itselleen sellaisia mahtavia
vihamiehid. Poikain hyvidt tuumaat jdivit odotta-
maan suotuisampia aikoja toteutuakseen.

*

Erddna paivand, syksypuolella kesdd, oli kaikki
kylan lapset kutsuttu kirkon kansakoululle, jonne
sitten oikein miehissd mentiinkin. Uusi opettaja oli
kutsunut naapurikyldstdkin vidked lasten iltamaan.

Kun aluksi oli veisattu lastenvirsi ja pidetty rukous,
puhui opettaja lapsille yhteisestd vaarasta, joka paikka-
kunnalla vaanii kaikkia ihmisid, jopa lapsiakin. Sil-
loin katsahtivat pojat toisiinsa ja ajattelivat: tarkoit-
taakohan hin Mbdllerin Kimoa, josta heilld oli ollut
haittaa, ja alkoivat tarkkaavammin kuunnella. Opet-
taja puhui alkoholista, joka on tappavaa myrkkyi,
vaikka ihmiset eivdt sitd vield tieda. Tatd myrkkya
on viinissd ja oluessakin, mutta viinassa sitd on
hyvin paljon. Sitten tiesi hidn kertoa, kuinka viinid
valmistetaan ja miten siihen syntyy myrkkyaine, alko-
holi. Mutta kun opettaja rupesi puhumaan, miten
ohrista, joita kasvaa meidédnkin pelloillamme ja joista
tulee niin hyvaad leipda, puuroa ja vellid, ensin val-
mistetaan maltaita ja niistd keitetddn olutta, jossa ei
ole endd paljoa ravintoainetta, vaan sen sijaan alko-
holi-myrkky&, kasittivdt pojat asian hyvin; silld olihan
heiddnkin kyldssddn sellainen myrkkytehdas. Mélleri
ja hdnen mustaksi kdynyt tehtaansa oli poikain
mielestd kamala vieras ja myrkyttdja paikkakunnalla,
Varsinkin, kun muistivat, mitd haittaa se oli tuottanut
kyldlle, tuntui heistd inhoittavalta, ettd olutta niin
suurella mielihyvilld nautittiin kyldssd. — Kun opet-
taja oli vield lapsille puhunut, ettd heistd Suomen-
maa toivoo vapauttajaa alkoholimyrkyn kahleista,
heistd, jotka ovat vield siitd vapaat ja saattavat siis
kasvaa raittiiksi nuorukaisiksi ja miehiksi, oli poikain
sydédn-alassa tuntunut jotakin hyv&i, innostuttavaa.
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— Alkaa ennen, kuin kaikki viina ja oluttehtaat ovat

havitetyt, lakatko siitd siunausta tuottavasta tyostd,
johon nyt teitd kehoitan ryhtymé&in, raittiustyostd —
oli opettaja lopuksi sanonut, ja pojat olivat sydi-
messddn pddttdneet noudattaa opettajan kehoitusta.

Kun iltama padttyi ja laulettiin erojaislaulu yh-
destd syddmestd ja suusta, niin silloin oli hehku ja
innostus niin suuri, kuin nuorukaisiksi varttuville lap-
sille yksin voi olla,

Kun sitten kisakentdlle kokoonnuttiin, ei endi
Kimoa yksin pahana pidetty, vaan yhteinen vaara oli
Méllerin oluttehdas ja sen tuotteet.

Sitd mukaa kuin pojat miehistyivit, vakaantuivat
he raittiusasiassa ja heissd vahvistui se pdétos, ettd
oluttehdas on saatava pois kyldstd. P3itds toteutui,

kun yhteisilld ponnistuksilla saatiin syntymddn uusi
olutlaki, joka murti Mbllerin oluttehtaan vaikutuksen.
Oluttulva loppui kyldstd. Siten taukosi myéskin juo-
minen paikkakunnan nuorison keskuudessa.

Yhteinen vaara oli siis voitettu; mutta sen oli
vaikuttanut ennen lapsena tehty pdatés kirkonkyldn
kansakoulun iltamassa. ,Vdhit voimat suuria aikaan
saa, kun on intoa, innostusta.®

Kuka kelpo Suomen poikanen tai tyttdnen ei
tahtoisi olla mukana jalossa raittiustyossd?

»N&din nuoriso kun kohoaa,
Niin nousee Suomenmaa.
Kun nuoret suurta uskaltaa,
Niin Suomi kukoistaa.”

KUNNIALLINEN TOIMI.

ettd hdnen foimensa on huono ja moitittava.

Hén valmistaa ainetta, josta monen kodin on-
nettomuus on saanut alkunsa, jonka tdhden moni
lapsi on joutunut kurjuuteen, moni &iti saanut kyy-
nelissd uida. Tallainen puhe oli suututtanut viina-
tehtailijaa, mutta samalla tehnyt hdnet hieman rauhat-
tomaksi. Kerran hidn pddtti menni kuuluisan saarna-
miehen luo puhdistamaan itsed&dn vAidrista syytoksesta.
— Enhdn mind, sanoi hdn saarnamiehelle, ke-
tddn juomaan kehoita. Mind ostan viljat puhtaalla

I Eris viinatehtailija oli kuullut usein sanottavan,

rahalla. Ja kun mind siitd vdkijuomaa valmistan ja
sitten sitd myyn, harjoitan vain luvallista elinkeinoa.
Eiké minua siis ole véirin syytetty?

— Kaikkien toimiemme, vastasi saarnaaja, pi-
tdd tarkoittaa Jumalan kunniaa ja ihmisten parasta.
Jos te, herra tehtailija, voitte joka aamu polvillenne
laskeutuen vilpittémasti rukoilla, ettd Jumala antaisi
sen viinan, jonka te pdivdn kuluessa valmistatte ja
myytte, edistdd ihmisten onnea, silloin teiddn am-
mattinne on hyvd ja kunniallinen.

Viinatehtailija poistui #4netdnna.

LCapsen elamasta.

Dei nyt bauskaa titd
LCapsen elimita!
Isin kotona

Rasvan iloiten,

Hidin helmassa
Uinun unebhen.
Onkes kelld toista
€loa sen moistal

Roska luku luistaa,
Hakkeoset voin muistaa,
Sillein koulubun
Robta mennid saan
Opin tarjotun

Omahks' ottamaan.
Sielld tieto varttuu,
Taito, kyky hkartiuu,

Rasvan suuremmaksi,
Culen viisabaksi.

Isid kaunibin

Hntaa aapisen,

Silloin tydtikin
Hlkaa minullen.

Hiti neuvoo iitd, aata,
Ettei laishotella saata.

Sitte joulun tullen
Hapiskukko mullen
Hbkeruudesta

Hntaa palkinnon,
Joulupukkina

Tulee talobon,
Ruvat, kirjat kantaa,
Monet labjat antaa.

Koulun abkeralla

Péaitin opinnalla.

Rybdyn toimintaan

Tiaysi-ikdisen,

Tydhdn uutteraan

Tsin rinnallen.

Niin ma opin niytin,

Raikki oikein kidyptin.
Hapo P.
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Burinko paistaa.

(Piirileikki.)
S. Lithenius.
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PIIRILEIKKI.

Lapset, seisoen paikoillaan, muodostavat avaran ptirn, Toista sdejaksoa laulettaissa ottavat piirin sisdlld olevat
joka kuvaa avaruutta. Suurin lapsista seisoo piirin keskelli lapset kukin kokoisensa parin itsellensd ympirilli seisovista
aurinkona pitden molemmat kétensd kaarena pédnsi yli. Joku lapsista ja pyGrivdt niiden kanssa siejakson loppuun.

keskikokoinen lapsi on olevinaan maa. Hin pyérii hyvin Kolmatta sdejaksoa laulettaissa kulkevat kaikki lapset pii-
- vikkeldsti itsensd ympiri ja samalla vastapdivdén aurinkona rissd ympiri sivu-hyppyaskelilla kisikkin.

olevan lapsen ympéri, Kolmas, ehki pienin lapsista, kiertid Leikkii uudistettaessa esittdvit aurinkoa, maata ja kuuta
joutuisasti sivuaskelilla varpaillaan maata esittiviin lapseen ne lapset, jotka padsivit piirin sisille toista s#ejaksoa
péin. — Ensimmdistd sdejaksoa on laulettava kahdesti, ettd laulettaissa.

maa ehtil kiertdd kerran auringon ympiri.




